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INTERPRETATION & TRANSLITERATION

ETHICS (ETH)
ETHICS-100
"ETHICS AND DECISION-MAKING FOR INTERPRETERS" (Sandra Gish) VHS format; 9 tapes (100 A-I), 30 min. each Workbooks included.  All sessions interpreted for communication access.

COGNITION AND PROCESSING (C&P)
C&P- 1
Cognitive Processing Skills in English, by Carol J. Patrie; DawnSignPress, 2000, tape & workbook
C&P -2
English Skills Development, by Carol J. Patrie; DawnSignPress, 2000, tape & workbook

C&P-3
 
Translating from English, by Carol J. Patrie; DawnSignPress, 2001, tape & workbook

C&P-4
Consecutive Interpreting from English, by Carol J. Patrie; DawnSignPress, 2004m tape & workbook
C&P-200
"INFORMATION PROCESSING FOR ASL-TO-ENGLISH INTERPRETATION" (Sandra Gish) VHS format; 10 tapes (200 A-J), 30 min. each. Printed materials included.  All sessions captioned for communication access.

C&P-300
"INFORMATION PROCESSING FOR ENGLISH-TO-ASL INTERPRETATION" (Sandra Gish) VHS format; 9 tapes (300 A-I), 30 min. each.  Practice tape and printed materials included.  All sessions captioned for communication access.

CONSECUTIVE (CI)
CI-1
Consecutive Interpretation Practice: English Monologues; Gallaudet Univ. (61:03 min.);   with transcript

CI-2
Consecutive Interpretation Practice: ASL Monologues; Gallaudet Univ.(48:55 min.); with transcript

CI-3

Murder Investigation Interview #1; Gallaudet University; with transcript

CI-4

Murder Investigation Interview #2; Gallaudet University; with transcript

CI-5

Hit-N-Run Investigation Interview #3; Gallaudet University (13:30 min.); with transcript

CI-6
Hit-N-Run Investigation Interview #4; Gallaudet University  (Time - 32:30); with transcript

CI-7
Consecutive Interpreting: Parts I and II; Region X Interpreter Education Center at WOU, 2004

SIMULTANEOUS (SI/)
Source Language: English  (SI/E)
SI/E-1

JoAnn Shopbell Voice-to-Sign Lecture
SI/E-2
Spoken English Monologues '91; Gallaudet University (Closed Captioned); with transcript

SI/E-3

Interpreter Models Series: English – ASL (lectures); Sign Media Inc., 1985

Source Language: ASL   (SI/ASL)
SI/ASL-1
The Accident and Personal Experience (NCHRTM V-115); No Audio/Color; (30 min.)
SI/ASL-2
Monologues '90; Gallaudet University, (with voice-over; transcript)

SI/ASL-3
Monologues '91; Gallaudet University, (with voice-over; transcript)

SI/ASL-4
Monologues '92; Gallaudet University, (with transcript)

SI/ASL-5
ASL Storytime - Volume 1, Galluadet University

SI/ASL-6
ASL Storytime - Volume 2, Galluadet University

SI/ASL-7
ASL Storytime - Volume 3, Galluadet University

SI/ASL-8
ASL Storytime - Volume 4, Galluadet University

SI/ASL9
ASL Storytime - Volume 5, Galluadet University

SI/ASL-11
ASL Storytime - Volume 6, Galluadet University

SI/ASL-12
ASL Storytime - Volume 7, Galluadet University

SI/ASL-13
ASL Storytime - Volume 8, Galluadet University

American Sign Language and Interpreting Practice Tapes; Sign Enhancers, Inc.

SI/ASL-14
4A - S/V Advanced Practice: Hokanson

SI/ASL-15
4B - S/V Evaluation Prep.: Cassell (Adv.)

SI/ASL-16
4C - S/V Evaluation Prep.: Duren (Beg.) 

SI/ASL-17
4D - S/V Interpreter Practice: Senior Signers (Int.)

SI/ASL-18
4E - S/V Transliteration Evaluation Prep.: Wood (Adv.)

SI/ASL-19
4F - S/V Transliteration Evaluation Prep.: Teets (Beg.)

SI/ASL-20
6B - ASL Practice Sentences; with model interpreter (Cassell); Includes guidebook
SI/ASL-21
Signing Treasures: Excerpts from Signing Naturally Videos; Dawn Pictures.

SI/ASL22
Advanced ASL Stories; Gallaudet University, 30 min.

SI/ASL23
ASL to English Interpreting Practice - 3 presentations, Region IX RITC, El Camino College; with text

SI/ASL24
Lectures, Stories and Lessons - 4 presentations (ASL w/voice over, back translations), Region IX RITC, El Camino College; with text 

SI/ASL-25
Sign-to-Voice Practice Tape, Georgia Perimeter College, (41 min.; ASL, no voice)

SI/ASL-26
Pursuit of ASL: Interesting Facts Using Classifiers, w/ Angela patrone Stratiy, Interpreting Consolidated, Canada; ASL only, no voice (60 min.)

SI/ASL27
Interpreter Models Series: ASL – English (lectures); Sign Media Inc., 1985

SI/ASL 101
VOICE-TO-SIGN INTERPRETATION" (JoAnn Shopbell) VHS format; 6 tapes (101 A-F), 3
 min. each  Practice materials included.  All sessions interpreted for communication access.
INTERACTIVE (1to1)
1to1-1
7C - One-to-One Interview: Interpreting; Apt. Mngr/Tenant Interview; Sign Enhancers, Inc.

1to1-2

7D - One-to-One Interview: Transliterating; Job Interview; Sign Enhancers, Inc.

1to1-3

Interactive Interpreting II (NCHRTM V-131); Voiced/Signed/Color/27 min.

1to1-4

One-on-One Interivews and Biographical Sketches; UALR, 1998; 2 with transcript

1to1-5

Meeting with a Sales Representative: 1-to-1 Interpretation, Sign Media Inc. (1996)

1to1-6

Meeting with a Dog Trainer: 1-to-1 Interpretation, Sign Media Inc. (1996)

1to1-7

Meeting with a Funeral Director: 1-to-1 Interpretation, Sign Media Inc. (1996)

1to1-8

Meeting with a Real Estate Agent: 1-to-1 Interpretation, Sign Media Inc. (1996)

1to1-9

Interviewing a Prospective Tenant: 1-to-1 Interpretation, Sign Media Inc. (1996)

1to1-10
Giving a Medical Case History: 1-to-1 Interpretation, Sign Media Inc. (1996)

1to1-11
Seeking an Auto Loan: 1-to-1 Interpretation, Sign Media Inc. (1996)
ORAL (ORAL)
ORAL-1
Oral Transliterating in school settings; April 15, 1994
ORAL-2
Oral Transliterating in school settings; April 16, 1994
ORAL-3
Oral Interpretations: Models and Analyses; RITC, El Camino C.C.; 1997; with transcript
ORAL-4
Models of Oral Transliteration; University of Arkansas, Little Rock, 1998
ORAL-5
Oral Transliteration: Voice Over Practice Tape, Vol. 1, Georgia Perimeter College, 49 min.

ORAL-6
Oral Transliteration: Voice Over Practice Tape, Vol. 2, Georgia Perimeter College, 35 min.

DEAF/BLIND  (DB)
DB-1

Stories By A Deaf/Blind Consumer, UALR 1994
DB-2
Deaf-Blind Communication and Community, Overview and Introduction; T. Smith, Sign Media, Inc.

DB-3
Deaf-Blind Communication and Community, Getting Involved: A Conversation; T. Smith, SMI

DB-4

Mark Azure #2; Deaf Blind Community
DB-5
Improving Access for Deaf-Blind People; Deaf-Blind Service Center; open captioned (17 min.)
DB-6
The National Curriculum for Training Interpreters Working with People Who are Deaf-Blind.    National Interpreter Education Project, Nortwestern Connecticut Community College.  (Set: 1 text plus 2 videos.  Text available in large print upon request.), 2001.

INTERPRETING IN SPECIALIZED SETTINGS
Medical (MED)
MED-1
Interpreting in Medical Settings, Dawn Sign Press (2003), with booklet/transcript
MED-2
Interpreting Technical Material: Genetics.  Gallaudet University Region III Interpreter Training Grant, 2002, 75 min., closed captioned, with transcript.

MED-3
The Healthcare Interpreter’s Tools for Successful Communication in the Triadic Encounter (based on spoken language interpreters.)  Cross Cultural Communication Systems, Inc., Winchester, MA, 2004 (20 min.)

MED-4
Interpreting in Insurance Settings, Dawn Sign Press (2003), with booklet/transcript

Biology, Tape #1, 4389V/RT: 36 min. (MTPS)
MED-400
"SPECIALIZED SIGN-LANGUAGE TERMINOLOGY FOR ACADEMIC SETTINGS:  BIOLOGY" (Ron Betchtel, presenter; Debi Duren, facilitator) VHS format; 10 tapes (400 A-J) 60 min. each. Live studio audience.

Mental Health (MH)
MH-1
Interpreting Within The Mental Health Setting: Psy. Testing; (NCHRTM V-116) Color/37 min.

MH-2
Interpreting Within The Mental Health Setting: Interview; (NCHRTM V-117) Color/50 min.

MH-3
Mental Health Interperting: A Mentored Curriculum, University of Rochester School of Medicine, (1997), videotape and text (NOTE: This tape is geared toward spoken language interpreters.)

Business (BUS)
BUS-1

Business, Tape #2, 4390V/RT: 39 min. (MTPS)

BUS-2

Employment, Tape #47, 2906V/RT: 53 min. (MTPS)

BUS-3

Economics, Tape #41, 2886V/RT: 42 min. (MTPS)

BUS-4

Economics, Tape #46, 2904V/RT: 48 min. (MTPS)

Legal (LEGAL)
LEGAL-1
Legal, Tape #53, 2917V (MTPS) 

LEGAL-2
Legal, Tape #54, 2918V/RT: 50 min. (MTPS)

LEGAL-3
Legal, Tape #56, 2921V/RT: 57 min. (MTPS)

LEGAL-4
Legal, Tape #57, 2922V/RT: 42 min. (MTPS)

LEGAL-5
Interpreting the Miranda Warnings; Sign Media Inc.

LEGAL-6
Silent Justice: Court Experiences of People Who are Deaf or Hard of Hearing; American Judicature Society, 1997, 30 min., closed captioned

LEGAL-7
Legal Interpreting: Where Do I Stand?, Gallaudet University, Region III Interpreter Training Program.  2002, 17 min.

Interpreting in the American Legal System; Sign Media Inc. (2 Tape sets with workbook)


LEGAL-8 
Client/Attorney Interview, Auto Accident - Student Tape #1



Client/Attorney Interview, Auto Accident - Interpretation Model

LEGAL-9
Client/Attorney Interview, DUI Arrest - Student Tape #2


Client/Attorney Interview, DUI Arrest - Interpretation Model

LEGAL-10
Client/Attorney Interview, Plea Bargain Session - Student Tape #3



Client/Attorney Interview, Plea Bargain Session - Interpretation Model 

LEGAL-11
Court Room Procedure, Plea Bargain Litany - Student Tape #4



Court Room Procedure, Plea Bargain Litany - Interpretation Model

LEGAL-12
Court Room Procedure, Expert Testimony - Student Tape #5



Court Room Procedure, Expert Testimony - Interpretation Model

LEGAL-13
Court Room Procedure, Jury Instructions - Student Tape #6



Court Room Procedure, Jury Instructions - Interpretation Model

LEGAL-14
Interpreting in Legal Settings, Dawn Sign Press (2003), with booklet/transcript
Misc (MISC)
MISC-1
Interpreting in Various Settings - Part A; Sign Quest Publishers

MISC-2
Interpreting in Various Settings - Part B; Sign Quest Publishers

MISC-3
Interpreting in Various Settings - Part C; Sign Quest Publishers

MISC-4
Career Education Tape 17, 4506V/RT: 49 min. (MTPS)

MISC-5
Career Education Tape 18, 36 min
MISC-6
Engineering, #4, NTID, 57 min

MISC-7
Engineering, Tape #23, 2795V/RT: 49 min. (MTPS)

MISC-8`
For Interpreters, by Interpreters: Interpreting a Deaf-Moderated Meeting, RITC/Kapiolani Community College (1999, 30 min.)

EDUCATIONAL INTERPRETING (K-12)
K-12-1
Northeastern University Interpreter Education Project Diagnostic and Professional Development Package for Interpreters in Educational Settings: K-12: ASL Stimulus Tape (32:43 min.); Signed English Stimulus Tape (34:24 min.); Workshop Tape (32.33 min.) -- (3-TAPE SET)

K-12-2
TR-EL, Transliterating Practice Videotape with Modeling Elementary School; Sign Enhancers

K-12-3
INT-EL, Interpreting Practice Videotape w/ Modeling Elementary School; Sign Enhancers 

K-12-4

TR-HS, Transliterating Practice Videotape with Modeling High School; Sign Enhancers

K-12-5

INT-HS, Interpreting Practice Videotape with Modeling High School; Sign Enhancers 

K-12-6

Educational Interpreting with Children; Johnson County Community College

K-12-7
Interpreting in the Classroom; Johnson Co. C.C., 1998; (lecture format, English, no captions), with text

K-12-8
Educational Interpreting in the Public School System: Principles and Practices, The University of Tennessee, 4/14/92; 90 min., University of Tennessee

K-12-9
Interpreting in Educational Settings: Interactive Vignettes W/ Deaf/Hard of Hearing Students, Tape 1 Johnson County Community College (1998, 1 hr. 27 min.)

K-12-10
Interpreting in Educational Settings: Interactive Vignettes W/ Deaf/Hard of Hearing Students, Tape 2 Johnson County Community College (1998, 1 hr. 29 min.)

K-12-11
Interpreting Situations with Teenage Students, Tape 1, Johnson County Community College (1996, 1 hr 27 min.)

K-12-12
Interpreting Situations with Teenage Students, Tape 2, Johnson County Community College (1996, 1 hr 7 min.)

K-12-13
Interpreting in the Math Classroom, Johnson County Community College (1999, 1 hr. 10 min.)
K-12-14
American Freedom Speeches; Sign Media Inc., (2-tape set w/ instructor’s guide), 1994

Tape 1 – Preamble, Bill of Rights, Patrick Henry, Thomas Jefferson, Abraham Lincoln, Susan B. Anthony, Franklin D. Roosevelt

  

Tape 2 – John F. Kennedy, Martin Luther King, Cesar Chavez, Jimmy Carter,



Geraldine Ferraro, Pledge of Allegiance

Educational Interpreting Series, Region X Interpreter Education Center, WOU

K-12-15
High School Level – Steven Simmon, Deaf Presenter (2001, 15:53 min.)

K-12-16
High School Level: Diana Covell (2003, 36:32 min.)

K-12-17
High School Level: Kim Mihan (2003, 10:53 min.)

K-12-18
Middle School Level: John Covell (2003, 25:07 min.)

K-12-19
Middle School Level: Todd Murano (2003, 12 min.)

K-12-20
Elementary School Level: Heath Goodall (2003, 8 min.)

Northwestern Connecticut Community-Technical College; The National Interpreter Education Project; “The Public School in Action”; Practice Material for Educational Interpreters

K-12-21
Tape 1: Elementary A-1st Grade

K-12-22
Tape 2: Elementary B-1st Grade, gym-1st Grade

K-12-23
Tape 3: Elementary C-2nd Grade

K-12-24
Tape 4: Elementary D-3rd Grade

K-12-25
Tape 5: Elementary E-4th Grade

K-12-26
Tape 6: Elementary F-5th Grade

K-12-27
Tape 7: Social Studies #1-8th Grade; English-Middle; Algebra-Middle

K-12-28
Tape 8: Science: Circulatory System #1-Middle; Science: Electricity #1-Middle; 



Social Studies #2-Middle             

K-12-29
Tape 9: Science: Circulatory System #2-Middle; Science: Electricity #2- Middle; 



Science: Chloroplasts-Middle

K-12-30
Tape 10: Art-Middle; Drama-Middle; Homeroom-Middle; Activities Period- Middle

K-12-31
Tape 11: History: The Great Depression-High School; Math: Pre-Calculus-High School; 



Science: Anatomy & Physiology #1-High School

K-12-32
Tape 12: Math: Calculus-High School; Science: Anatomy & Physiology #2-High School;



History: Creating a Data Base-High School

K-12-33
Tape 13: Health-High School Computers: Keyboarding-High School; French-High School

Educational Interpreting: A Practical Approach, RIT (1999), 7-part series with workbooks, ASL & English with open captions.
K-12-34
Tape 1 – Educational Interpreters: An Introduction
K-12-35
Tape 2 – Working with Educational Interpreters

K-12-36
Tape 3 – Employing Educational Interpreters

K-12-37
Tape 4 – Evaluating Educational Interpreting Services

K-12-38
Tape 5 – Students Working with Educational Interpreters, Parts I & II

K-12-39
Tape 6 – Educational Interpreters: Advocacy Information

K-12-40
Tape 7 – Community and Postsecondary Interpreters

EDUCATIONAL INTERPRETING: POST-SECONDARY (POST)
POST-1
Americans with Disabilities Act- Responsiblities for Post Secondary Education Programs Serving D/HH; teleconference, May 8, 1997 (2 hours)

ISSUES FOR INTERPRETERS & TRANSLITERATORS (ISS)
ISS-1

JCCC Repetitive Motion Injury Teleconference, 5/31/91 (1:55 hours); with text

ISS-2

Dr. Sherman Wilcox, Communication Model, 5/23/94
ISS-3
Fundamentals of the Interpretive, Theory of Translation; Waubonsee Community College, 12/4/92

ISS-4

Eileen Forestal, “Understanding the Dynamics of Deaf Consumer/Interpreter Relations”, 

Front Range Community College, Telecourse; 1/28/94

ISS-5

Cummulative Trauma Disorders (videotape and manual); NTID, 1996

ISS-6

Working with a Sign Language Interpreter, Sign Media Inc.

ISS-7
Secrets of Successful Presentations when Using Interpreters: Deaf Presenter, with Laurene Gallimore and Julie Simon, 1999 (1 hour, ASL w/ voice)

ISS-8
Introduction to Mentoring with Elisa Maroney, Region X IEC, 1999 (30 min., English with interpreter)

ISS-9

Ethics for Educational Interpreters; Johnson County C.C., 1999, (1 hr. 44 min.)

ISS-10

Americans with Disabilities Act, Deaf World TV, October 2002 (28 min., ASL w/voice)

Interpreters on Interpreting, Sign Media, Inc., 1989, Videotape (English w/out captions); w/transcipts

ISS-11

Ethical Standards and Behavior 

ISS-12

Freelance Interpreting

ISS-13

Interpretation Models and Process

ISS-14

Mentoring

ISS-15

Working for a Referral Agency

ISS-16

Identity

ISS-17
Community Module Group Discussion and Analysis (panel, moderator Betty Colonomous), Sign Media Inc. (1 hr. 45 min.)

ISS-18
Understanding and Interpreting Politically Correct Language, with Tamara Moxham, 2002 (46 min.; ASL w/ English voice over)
ISS-19
Analyzing A Discourse Process: Turn-Taking in Interpreted Interaction; RSA Region III, Gallaudet University, 2004 (57 min.)
MULTICULTURAL ISSUES (MC)
MC-1
Enhancing Racial and Ethnic Diversity in the Interpreting Profession; Teleclass; Waubonsee C.C.; 9/27/96, 2-TAPE SET

MC-2
We Are Here: Focusing on Solutions w/Sue Pratt and Jerome Tilghman, National Multicultural Interpreter Project w/ Jan Nishimura, Dr. Glenn Anderson and Mary Mooney, (28 min., open captions)

MC-3
            Multicultural Interpreter Issues: from the Deaf Multicultural Perspective, NMIP, (30 min., ASL w/voice)

MC-4
            Multicultural Interpreter Issues: from the Multicultural Interpreter Perspective, NMIP,  (58 min., mostly English w/out captions)

MC-5
Cultural Heritage Vignettes: Spoken English – Part I; Gallaudet University (C.C.); with transcript

MC-6
Cultural Heritage Vignettes: ASL – Part II; Gallaudet University, 2003 (54 min., ASL w/out voice)

MC-7

Stories From A Black Deaf Perspective, UALR, 1994

MC-8
The Legacy of Eliza Taylor. The story of the oldest living Black graduate of the Arkansas School for the Deaf, UALR, 1999.

MC-9
Understanding Diversity in the Deaf Community: Laurene Gallimore, 1999 (50 min., ASL w/voice)

MC-10
Understanding Diversity in the Deaf Community: Jessica Lee, 1999 (41 min., ASL w/voice)

MC-11
Understanding Diversity in the Deaf Community: Mark Azure, 1999 (65 min., ASL w/voice)

MC-12
Understanding Diversity in the Deaf Community: Liz Halperin, 2000 (48 min., ASL w/voice)

MC-13
Understanding Diversity in the Deaf Community: Shaheena Shamim, 2001 (31 min., ASL w/voice)

MC-14
Understanding Diversity in the Deaf Community: Mark Landreneau, 2001 (45 min., ASL w/voice)
MC-15            Life Experiences of Victor Vadounou, from Benin, Africa, NMIP, (22 min., ASL       w/out over)

MC-16
Life Experiences of Donnette Reins, American Indian, NMIP, (27 min., ASL w/voice)

MC-17
Life Experiences of Ron Hirano, Japanese American, NMIP,  (33 min., ASL w/voice)

MC-18
Mexican American Deaf Interpreter Issues in Mental Health Settings, NMIP/SFCC, (2000; 33 min., ASL w/ English voice over and open captions)

MC-19
Mexican American Deaf Interpreter Issues in Mental Health Settings, NMIP/SFCC, (2000; 33 min., ASL w/ Spanish voice over)
MC-20
Curandera: An Interview on Campassionate Medicine, with Elena Avila, R.N., M.S.N., NMIP, (2000, 32 min., English with open captions)

MC-21
The Social Construction of Cherokee Identity, Jeanette Haynes, NMIP, (2000, 42 min., English with open captions)

Cultural and Linguistic Diversity Series – NMIP

MC-22
Anthony Aramburo, “An Educational Path to Interpreting: History of NAOBI” and “Working Together: Interpreting Issues in the African American/Black Deaf Community”, (2000; 27 min., Enlgish with open captions)

MC-23
Jan Nishimura, “Asian Values and Their Impact on Interpreting in the Asian/Pacific Islander Deaf Communities”, (2000, 68 min., English with open captions)

MC-24
“Mrs. Kanzaki: A Nisei Mother’s Story”, model interpretation by Jan Nishimura; (2000, 57 min.; 3 parts: English only, English w/ ASL interpretation, ASL interpretation only)

MC-25
Martin Hiraga, “Religious Paths from Asia” and “Asian HIV Outreach”, (2000, 34 min., English only)

MC-26
Sergio Peña, Mexico’s Development of Sign Language Interpretation: A Trilingual Discussion in English (with open captions)/LSM/Spanish, (2000, 30 min.)

MC-27
Victor Manuel Palma, Mexican Geographical Signs: States and Capital Cities of Mexico, (2000, 12 min., LSM) 

MC-28
Mexican American and Mexican National Deaf Language Samples, (2000, 26 min., ASL only)

ASSESSMENT AND TESTING (A&T)
A&T-1
Interpreter Assessment Instrument and Sample Video; 2-TAPE SET



University of California Center on Deafness, 1991

RID National Testing System 

A&T-2 
Practice Tape – Interpreting

A&T-3
Practice Tape – Transliterating

LANGUAGE & CULTURE

DEAF CULTURE (DC)
An Introduction to American Deaf Culture, By MJ Bienvenu and Betty Colonomos; Sign Media, Inc.

DC-1

Group Norms

DC-2

Identity

DC-3

Values

DC-4

Rules of Social Interaction

DC-5

Language and Traditions

American Culture: The Deaf Perspective, San Francisco Public Library, 1984

DC-6

Program #1: Deaf Heritage (30 min.; ASL w/voiceover)

DC-7

Program #2: Deaf Folklore (30 min.; ASL w/voiceover)

DC-8

Program #3: Deaf Literature (30 min.; ASL w/voiceover)

DC-9

Program #4: Deaf Minorities (30 min.; ASL w/voiceover)

DC-10
An Introduction to the Deaf Community: A culturally-sensitive overview of social, cultural, and communicative facets of the lives of Deaf people. Madonna University, Sign Media Inc., 1993

DC-11
See What I Mean: Differences Between Deaf and Hearing Cultures, by Thomas Holcomb and Anna Mindess; Eye 2 Eye Productions, 2001 (45:04 min.)

DC-12
World According to Pat: Reflections of Residential School Days; w/ Pat Graybill, TJ Publishers, 80 min.

DC-13

Mark Azure #1; Anthropology (20 min.)

DC-14
Memoirs - Lifestories of Gladys and William Myles; University of Arkansas, Little Rock, 1998

DC-15
Tomorrow Dad Will Still Be Deaf and Other Stories by Bonnie Kraft; Dawn Pictures, 90 min.

DC-16
You Think DEAF People Have Problems? w/ Angela Petrone Stratiy; Deaf Utopia, 90 min. ASL w/voice

Live at SMI, Sign Media Inc., 1993, 90 min. each

DC-17

Chalb: J. Charlie McKinney and Alan Barwiolek

DC-18

Gilbert Eastman

DC-19

Bill Ennis

DC-20

Patrick Graybill

DC-21

Elinor Kraft

DC-22

Eric Malzkuhn

DC-23

Mary Beth Miller

Deaf Culture Autobiographies, Sign Enhancers, Inc.

DC-24

8A - Gilbert Eastman

DC-25

8B - M.J. Bienvenu

DC-26

8C - Al Sonnenstrahl

DC-27

8E - Rev. T. Coughlin

DC-28

8F - Dennis Schemenauer

DC-29

8G - Patrick Graybill

DC-30
AIDS in the Deaf Community/Deaf in the AIDS Community: Creating Partnerships; UCSF Center on Deafness, 35 min.

DC-31
Silent Suffereing: Substance Abuse in the Deaf Community; Signs of Sobriety, Inc., 30 min.

DC-32
My Body, My Responsibility: A Health Education Video for Deaf Women, University of Rochester, 2003 (62 min.; ASL w/ Enlgish voice over and open captions)

DEAF HISTORY  (DH)
DH-1
Laurent Clerc (Video Documentary), DeBee Productions (30 min., voiceover, sign language and subtitled)

DH-2
The Preservation of American Sign Language: The Complete Historical Collection; Sign Media Inc.,1997

DH-3
Deaf President Now, Deaf Mosaic #402, Dept. of TV, Film and Photography, Gallaudet University (28 min.)

DH-4

DPN: The Power and the Promise; 90 min.;3/18/93 (Satellite) 

DH-5
Charles Krauel: A Profile of a Deaf Filmmaker (documentary); DawnSignPress, 1994, 30 min., ASL w/ voice over, open captioned

When the Mind Hears: A History of the Deaf, Sign Media Inc. (1993) (signed with voiceover)

DH-6

Chapter One: My New Family

DH-7

Chapter Two: The Shepherd and the Symbol

DH-8

Chapter Three: High Theater

DH-9

Chapter Four: A Tale Based on Fact

DH-10

Chapter Five: The Secret

DH-11

Chapter Six: Success and Failure

DH-12

Chapter Seven: Fortune and Misfortune

DH-13

Chapter Eight: Spreading the Word

DH-14

Chapter Nine: Concerning Women

DH-15

Chapter Ten: A Dangerour Incursion

DH-16

Chapter Eleven: The Denial

DH-17

Chapter Twelve: The Incurable Deafness

DH-18

Exclusive Interview with Harlan Lane

LANGUAGE and LINGUISTICS (LING)
LING-1
Clayton Valli, “ASL Linguistics” telecourse; Waubonsee Community College, 12/06/91, 2-tape set

LING-2
Linguistic Terminolgy Explained in ASL, w/ MJ Bienvenu; Sign Media Inc. (1999)

LING-3
Space Jam: Signed movie clips, with Sign Master David Rivera, Gallaudet University, (2001, 23:55 min.)

LING-4
Batman: Signed movie clips, with Sign Master David Rivera, Gallaudet University, (2001, 21:35 min.)

LING-5
Deaf Tend Your: Non-Manual Signals in ASL; By Byron Bridges and Melanie Metzger; Calliope Press; videotape and text

LING-6
Mouth Morphemes in American Sign Language with Kevin Struxness, DeBee Productions (ASL with Subtitles)

LING-7
ASL Strong Language, Part 3; HMB Productions, 1997 (23 min.)
LING-8
ASL/English Idioms and their Translations; DeafWide Services, 1997; tape w/text

LING-9
Trix Bruce Presents Surf: A One Deaf-Woman Story (4 min.)

LING-10
The Faces of ASL: Conditionals and Relative Clauses, Sign Media Inc. (1991)

LING-11
The Faces of ASL: Basic Declarative Sentences, Sign Media Inc. (1991)

LING-12
The Faces of ASL: Complex Sentences, Sign Media Inc. (1991)

LING-13
The Faces of ASL: Basic Questions, Sign Media Inc. (1991)

LING-14
LANGUAGE USE IN ENGLISH: REGISTER (1 hr. 45 min., written packet, English, no sign)

LING-15
LANGUAGE USE IN ASL: REGISTER (1 hr. 45 min., written packet; ASL, no voice)  
These two video tapes are about register variation in language use and were designed to provide interpreters with information on language use and its impact on interpretation.  Each videotape opens with a15-minute presentation about register and includes examples of linguistic features from English and ASL respectively.  Following the introduction are four language models, each of whom give two 10-minute presentations, one in a more formal register and one in a more casual, or informal register
ASL POETRY (POET)
Poetry In Motion: Original Works in ASL, Sign Media Inc.,

POET-1
Patrick Graybill

POET-2
Debbie Rennie

POET-3
Clayton Valli

POET-4
The Treasure: Poems by Ella Mae Lentz; In Motion Press

POET-5
ASL Poetry: Selected Works of Clayton Valli; DawnPictures

POET-6
Bird of a Different Feather & For a Decent Living: Ben Bahan & Sam Supalla; DawnPictures

CHILD SIGNERS (CHILD)
Specialty Tapes, Children Signers, Sign Enhancers, Inc.

CHILD-1
5A - Child Signer: 10 yr. old

CHILD-2
5B - Children Signers: 23 Samples

CHILD-3
5D - Children Signers:  ages 11-14

CHILD-4
5E - Children Signers:  ages 13-18

SPECIALIZED TERMINOLOGY (TERM)
TERM-1
Signs of Sexual Behavior, by James Woodward; TJ Publishers (videotape [30 min.] and book)

Sports Sign Series, Sign Media, Inc.

TERM-2
Soccer

TERM-3
Volleyball

TERM-4
Basketball

TERM-5
Baseball

Signs Around the World, Sign Media, Inc.

TERM-6
Alphabets

TERM-7
Selected Signs
TERM-8
Computer Terms; National Association of the Deaf; 3-TAPE SET

FINGERSPELLING   (FS)
FS-1
Fingerspelled Word Recognition For Sign Language Interpreters; (58 min.); Gallaudet University

FS-2
Fingerspelling: Expressive and Receptive Fluency by Joyce Linden Groode; DawnSignPress

FS-3
Sign-to-Voice Fingerspelling Interpreter Practice, for Interpreting Students, (65 min.); El Camino C.C

Fingerspelling Practice Tapes; Sign Media, Inc.

FS-4

Geographic Locations

FS-5

Miscellaneous Items

FS-6

Proper Names

FS-7

Fingerspelled Loan Signs

NUMBERS   (NUM)
ASL Numbers: Developing Your Skills; Sign Media, Inc.

NUM-1
Incorporating Systems

NUM-2
Unique Systems

NUM-3
Cardinal and Ordinal Systems

NUM-4
Number Signs for Everyone: Numbering in ASL; Cinnie MacDougall; DawnPictures; 90 min.

TECHNICAL SIGN INTERVIEWS (TSI)
The Technical Signs Interview Series is a set of interviews in which Deaf professionals discuss and explain their professions.  The interviews are conducted by a second generation native ASL user, designed to elicit “the deaf way” of describing complex actions and jobs.  The series provides a unique and unparalleled access to how deaf people talk to each other about their work.  The interviews are conducted in a one-on-one environment without outside influences.  This series allows us to look to the owners of the language, Deaf people, for the most conceptually, semantically, and culturally appropriate way to discuss technical subject matter.  

THE TAPES ARE NOT FOR BEGINNING SIGNERS BUT ARE FOR THE WORKING INTERPRETER OR FLUENT SIGNER.

TSI-1

Tape #1 - Computer Programming:  Bobbi Maucere

TSI-2

Tape #2 - Graphic Arts:  Lisa Chahayed

TSI-3

Tape #3 - Health Occupation:  Fred Lovitch

TSI-4

Tape #4 - Geol. Info. Sys. Spec.:  Henry Cheney

TSI-5

Tape #5 - General Contractor:  Tony Ivankovic

TSI-6

Tape #6 - Business Accounting:  Davide Staehle

TSI-7

Tape #7 - Deaf Culture:  Sam Holcomb

TSI-8

Tape #8 - Anthropology:  Dr. Simon Carmel

TSI-9

Tape #9 - Theatre Arts:  Patrick Graybill

TSI-10

Tape #10 - Human Resources:  David Strom

TSI-11

Tape #11 - Color Painting:  Leisa Boiling

TSI-12

Tape #12 - Reprography:  Joe Riggio

TSI-13

Tape #13 - Computer Graphics:  Tom Cocoran

TSI-14

Tape #14 - Physics:  Dr. Snyder

TSI-15

Tape #15 - TV & Film Productions:  Barry White

TSI-16

Tape #16 - TV & Film Productions:  Mike Montagino

TSI-17

Tape #17 - Organic Chemistry:  Dr. Tafton

TSI-18

Tape #18 - Home Economics:  Grace Steingieser

TSI-19

Tape #19 - Math:  Keith Mousley

TSI-20

Tape #20 - Math & Computer Science:  Harvey Goodstein

TSI-21 
Tape #21 - Deaf Studies:  Dr. Ben Bahan

TSI-22 
Tape #22 - Elec. Mech. Tech.:  David Johnston

TSI-23

Tape #23 - Psychology:  Matt Searls

TSI-24

Tape #24 - Administration:  Dr. Reginald Redding

TSI-25

Tape #25 - Industrial Drafting:  Dale Fine

TSI-26

Tape #26 - Architecture:  Mark Quinones

DEAF EDUCATION   (DFED)
DFED-1
Reading to Deaf Children: Learning From Deaf Adults, by David Schleper, Gallaudet University Pre-College National Mission Programs (1997, video and text)

DFED-2
Pah! I’m in College...Now What?; Western Oregon University, 1998, 29 min.

RUSSIAN SIGN LANGUAGE (RSL)
RSL-1

Deaf Culture and Education in Russia*

• "THE SIGN LANGUAGE AND EDUCATION OF THE DEAF IN RUSSIA" (A. SHOUVALOV) (400 IX-R). 2-hr. tape of interview with only known deaf teacher of the deaf in Russia.  Shouvalov shares interesting insights into the life, language, and education of deaf people in pre- and post-Soviet Russia. Printed materials included (i.e. English transcript, a copy of the Russian written and manual alphabets).
RSL-2

RSL Sampler Tape, BB Master: A. Shouvalov*

• "RUSSIAN SIGN LANGUAGE (RSL) SAMPLER" (A. SHOUVALOV). (400 IX-R(S)). 5-minute introduction to RSL.  Demonstration of Russian manual alphabet, selected RSL signs, and a Russian folk tale recounted in RSL. Printed materials included (i.e. English transcript, a copy of the Russian written and manual alphabets).

BRITISH SIGN LANGUAGE (BSL)
BSL-1

British Sign Language Video Phrase Book; 2-TAPE SET

SPANISH & ASL (SPAN)
SPAN-1
English & Spanish Basic Sign Language Instruction; 3-TAPE SET

MATERIALS ON CD-ROM AND DVD
                         CONSECUTIVE INTERPRETING (CI)
D/CI-1
Consecutive Interpreting: Parts I and II; Region X Interpreter Education Center at WOU, 2004 (DVD)

                        INTERACTIVE INTERPRETING )1to1)
D/1to1-1
 In Transition: Interactive Situations for Interpreting Practice on Transition to College; RSA Region V, the College of St. Catherine, MN; 2002 (CD-Rom)
D/1to1-2
Interactive Potpourri: Six Interactive Situations for Interpreting Practice; RSA Region V, the College of St. Catherine, MN; 2002 (CD-Rom)
INTERPRETING IN SPECIALIZED SETTINGS (ISS)
Medical (MED)

D/MED-1
Stomach This: The Digestive System in ASL and English; RSA Region V, The College of St. Catherine, MN; 2002 (CD-Rom)
D/MED-2
All In Due Time: Perspectives on Childbirth from Deaf Parents (2 CD set); RSA Region V, The College of St. Catherine, MN; 2003 (CD-Rom)
D/MED-3
Internal Discussions: An Appointment in Cardiology; RSA Region V, The College of St. Catherine, MN; 2003 (CD-Rom)
D/MED-4
Internal Discussions: An Appointment in Gastroenterology; RSA Region V, The College of St. Catherine, MN; 2003 (CD-Rom)
D/MED-5
To The Heart of the Matter: The Cardiovascular System in ASL and English, with model interpretations; RSA Region V, the College of St. Catherine, MN; Sept. 2001 (CD-Rom)
D/MED-6
Hurry Up & Wait: Interpreting a Visit to an Emergency Department; RSA Region V, the College of St. Catherine, MN; 2005 (DVD)
D/MED-7
Take These Meds: Interpreting Visits to a Pharmacy; RSA Region V, the College of St. Catherine, MN; 2005 (DVD)
D/MED-8
Birth Companions: Perspectives on Doulas and Nurse Midwives in ASL and English; RSA Region V, the College of St. Catherine, MN; 2005 (CD-Rom)
Legal (LEGAL)
D/LEGAL-1
By the Book: Interpreting an Intake in a County Jail; RSA Region V, The College of St. Catherine, MN; 2004 (CD-Rom)
Science Math and Technology (SMT)
D/SMT-1
Mirrored Math: Five Parallel Math Lessons in ASL and English; RSA Region V, the College of St. Catherine, MN; Sept. 2001 (CD-Rom)
Education (K-12)
Northwestern Connecticut Community-Technical College; The National Interpreter Education Project; "The Public School in Action"; Practice Material for Educational Interpreters

D/K-12-1 
Tape 1: Elementary A-1st Grade (DVD)

D/K-12-2
Tape 2: Elementary B-1st Grade, gym-1st Grade (DVD)

D/K-12-3
Tape 3: Elementary C-2nd Grade (DVD)

D/K-12-4
Tape 4: Elementary D-3rd Grade (DVD)

D/K-12-5
Tape 5: Elementary E-4th Grade (DVD)

D/K-12-6
Tape 6: Elementary F-5th Grade (DVD)

D/K-12-7
Tape 7: Social Studies #1-8th Grade; English-Middle; Algebra-Middle (DVD)

D/K-12-8
Tape 8: Science: Circulatory System #1-Middle; Science: Electricity #1-Middle; Social Studies #2-Middle (DVD) 

D/K-12-9
Tape 9: Science: Circulatory System #2-Middle; Science: Electricity #2- Middle; Science: Chloroplasts-Middle (DVD)

D/K-12-10
Tape 10: Art-Middle; Drama-Middle; Homeroom-Middle; Activities Period- Middle (DVD)
D/K-12-11
Tape 11: History: The Great Depression-High School; Math: Pre-Calculus-High School; Science: Anatomy & Physiology #1-High School (DVD)

D/K-12-12
Tape 12: Math: Calculus-High School; Science: Anatomy & Physiology #2-High School; History: Creating a Data Base-High School (DVD)

D/K-12-13
Tape 13: Health-High School Computers: Keyboarding-High School; French-High School (DVD)

MULTICULTURAL ISSUES (MC)
D/MC-1
Black Perspectives on the Black Community (book on CD Rom); RSA Region III, Gallaudet University, 2005 (CD-Rom)
LANGUAGE AND LINGUSTICS (LING)
D/LING-1
Navigating Discourse Genres: ASL and English Texts on Canoeing in the BWCA; RSA Region V, the College of St. Catherine, MN; 2002 (CD-Rom)
D/LING-2
She Said, He Said: Monologues and Dialogues in ASL; RSA Region V, The College of St. Catherine, MN; 2003 (CD-Rom)
D/LING-3
Literacy Lessons: Storytelling in ASL and Cued Langauge; RSA Region V, The College of St. Catherine, MN; 2002 (CD-Rom)
D/LING-4
ASL Video Dictionary and Inflection Guide, NTID/RIT, 2000. (CD-Rom)
FOLKLORE (FL)
D/FL-1
Goats Trolls and Numbskulls: A Middle School Lecture on Folklore Genres; RSA Region V, The College of St. Catherine, MN; 2003 (CD-Rom)
D/FL-2
SEEin Trolls: A Middle School Lecture on Folklore Genres; RSA Region V, The College of St. Catherine, MN; 2004
ISSUES FOR INTERPRETERS AND TRANSLITERATORS (ISS)
D/ISS-1
Mentor to Mentor (2 CD set); RSA Region V, The College of St. Catherine, MN; 2002 (CD-Rom)
D/ISS-2
What’s Going On?: Current and Not-So Current Events; RSA Region V, The College of St. Catherine, MN; 2003 (CD-Rom)
D/ISS-3
Views from the Voting Booth: Deaf Perspectives on the Importance of Voting, Digiterp Communications, 2004. (CD-Rom)
PRINT MATERIALS   (PRINT)
ENGLISH

Books of Technical Signs from National Technical Institute for the Deaf (NTID)
NTID-SCIENCE
Signs for Science and Mathematics: A Resource Book for Teachers 
and Students, 1996 
NTID-LEGAL
Signs for Legal and Social Work Terminology, 1998

NTID-TS4
Technical Signs 4: Communication: Audiology and Speech Pathology, (no date)

NTID-TS5

Technical Signs 5: Career Education, April 1983

NTID-TS6

Technical Signs 6: Signs for English Terminology, 1996

NTID-TS7

Technical Signs 7: Religion/Catholic, (no date)

NTID-TS8

Technical Signs 8: Theater, April 1987

Arkansas Registry of Interpreters for the Deaf.  (1994).  A Guide to Interpreted Performances in Arkansas For Patrons Who are Deaf, Deaf-Blind or Hard of Hearing. 

Benderly, B.L. (1980).  Dancing Without Music.  Garden City, NY: Anchor Press-Doubleday.

Bull, T. (n.d.).  On the Edge of Deaf Culture: Hearing Children/Deaf Parents.  (Annotated Bibliography.  Alexandria, VA: Deaf Family Research Press.

Carbin, C.F. (1996). Deaf Heritage in Canada: A Distinctive, Diverse, and Enduring Culture.  Toronto, Canada: McGraw-Hill Ryerson Limited.

Cartwright, B.E. & Bahleda, S.J. (2002).  Fingerspelling in American Sign Language. Alexandria, VA: RID Press.

Castle, D. L. (Ed.)  (no date)  Oral Interpreting:  Selections from Papers by Kirsten Gonzalez.  Washington D.C.:  Alexander Graham Bell Association for the Deaf, Inc.

Castle, D. L. (Ed.)  (no date)  Oral Interpreting:  Facts for Consumers.  Washington D.C.:  Alexander Graham Bell Association for the Deaf, Inc.

Cochran, C. (1998).  Interpreting Handbook for Diagnostic Procedures.  Overland Park, KS: Johnson County Community College, Regional Interpreter Training Project. 
Cokely, D.  (Ed.)   (1992).  Sign Language Interpreters and Interpreting.  Burtonsville, MD:  Linstok Press.

Cokely, D.  (1992).  Interpretation: A Sociolinguistic Model.  Burtonsville, MD:  Linstok Press.

Cornett, R. O. & Daisey M. E.  (Eds.) (1992).  The Cued Speech Resource Book For Parents of Deaf Children.  Raleigh, NC: National Cued Speech Association.   2 copies.

Fischer, T.J. (1995).  Establishing a Freelance Interpretation Business: Professional Guidance for Sign Language Interpreters.  Hillsboro, OR: Butte Publications.

Frishberg, N. (1990).  Interpreting: An Introduction.  Silver Spring, MD: RID Publications.

Gebron, J.  (1996).  Sign the Speech: An Introduction to Theatrical Interpreting.  Hillsboro, OR: Butte Publications.

Hairston, E & Smith, L. (1983).  Black and Deaf in American: Are We That Different.  Silver Spring, MD: TJ Publishers.

Kincaid, J.M. & S.J. Rawlinson.  (1999).  Americans with Disabilities Act: Responsibilities for Postsecondary Institutions Serving Deaf and Hard of Hearing Students.  St. Paul, MN; Midwest Cetner for Postsecondary Outreach and the Postsecondary Programs Network.

Lucas, C. (Ed.)  (1996).  Multicultural Aspects of Sociolinguistics in Deaf Communities.  Washington, D.C.: Gallaudet University Press.

Luczak, R.  (Ed.). (1993). Eyes of Desire: A Deaf Gay and Lesbian Reader.  Boston: Alyson Publications, Inc. 

Mahshie, S.N. (1995). Educating Deaf Children Bilingually.  Washington, DC; Gallaudet University Pre-College Publications.

McIntire, M.  (Ed.)  (1986).  Interpreting:  The Art of Cross Cultural Mediation. Proceedings of the Ninth National Convention of the Registry of Interpreters for the Deaf, July 4-8, 1985.  Sivler Spring, MD:  RID Publications.  2 copies

Moxham, T. (1996).  How To Use a Sign Language Interpreter.  Hillsboro, OR: Butte Publications.

Owens, P. (no date)  Handbook for Interpreters in the Mental Health Setting (revised second printing).  Overland Park, KS:  Interpreter Training Grant Project, Johnson County Community College. 
Podmore, R. (1995).  Signs in Success: Profiles of Deaf Americans.  Hillsboro, OR: Butte Publications, Inc.

Ramos, Angel M. (2003).  Triumph of the Spirit: The DPN Chronicle.  Twin Falls, ID: R&R Publishers. (With Teacher’s Guide on DVD.)
Registry of Interpreters for the Deaf.  (2000).  Educational Interpreting: A Collection of Articles from VIEWS.  Alexandria, VA: RID Publications.

Registry of Interpreters for the Deaf. (2002).  Journal of Interpretation.  Alexandria, VA: RID Press.

Registry of Interpreters for the Deaf. (2004).  Journal of Interpretation.  Alexandria, VA: RID Press.

Seal, B.C. (1998).  Best Practices in Educational Interpreting.  Boston: Allyn and Bacon. 

Seleskovitch, D. (1994).  Interpreting for International Conferences.  Washington, D.C.: Penn and Booth.  

Self Help for the Hard of Hearing. (2000).  Facing the Challenge: A Survivor’s Manual for Hard of Hearing People.  Eugene, OR.

Sherrill, D. (Ed.)  Communication: A Right Not a Privilege. An overview of Deafness and the Interpreting Profession.  Nashville, TN: Tennessee Council for the Hearing Impaired.

Solow, S. N.  (2000).  Sign Language Interpreting: A Basic Resource Book, Revised Edition.  Burtonsville, MD: Linstock Press.

Smith, T. (1994).  Guidelines: Practical Tips for Working and Socializing with Deaf-Blind People.  Burtonsville, MD: Sign Media Inc.

Smith, T. (2002).  Guidelines: Practical Tips for Working and Socializing with Deaf-Blind People. (2nd edition).  Burtonsville, MD: Sign Media Inc.

Sternberg, M., Tipton, C., & Schein, J.  (1973).  Curriculum Guide for Interpreter Training.  New York, NY: Deafness Research & Training Center, School of Education, New York University.

Stokoe, W. C.  (Ed.) (1990)  Sign Language Studies, Vol. 66.  Silver Spring, MD:  Linstok Press, Inc.

Stokoe, W. C.  (Ed.)  (1992)  Simultaneous Communication, ASL, and Other Classroom Communication Modes Using Signs.   Burtonsville, MD: Linstok Press. 

Stuckless, E. R., Avery, J.C., Hurwitz, T.A.. (Eds.)  (1989).  Educational Interpreting for Deaf Students: Report of the National Task Force on Educational Interpreting.  Rochester, NY: Rochester Institute of Technology.

Toole, D. (1996), Living Legends I.  Hillsboro, OR: Butte Publications, Inc.

Toole, D. (1998), Living Legends II.  Hillsboro, OR: Butte Publications, Inc.

Toole, D. (2000), Living Legends III.  Hillsboro, OR: Butte Publications, Inc.

Walla, A. (2001).  Mentor to Mentor: Tips and Techniques for Deaf Mentors Working With Interpreters.  RSA Region V, College of St. Catherine/SLICES; MN.

Washington State Deaf-Blind Citizens.  (2000).  Deaf-Blind Interpreting Workbook: Student Readings and Worksheets.  Seattle, WA: WSDBC.

Wilcox, S.  (Ed.)  (1989)  American Deaf Culture:  An Anthology.  Burstonsville, MD: Linstok Press.

Wilcox, S.  (Ed.)  (1992).  Academic Acceptance of American Sign Language.  Burtonsville, MD: Linstock Press.  2 copies

Witter-Merithew, A. & Siple, L. A..  (1985)  Curriculum guide for the instruction of oral interpreting.  Washington D.C.: Alexander Grahm Bell Association for the Deaf, Inc. 

Woodward, J. (1982).  How You Gonna Get to Heaven if You Can’t Talk to Jesus: On Depathologizing Deafness.  Silver Spring, MD: TJ Publishers.

SPANISH

Aguirre-Larson, G.M. (1996).  Mi Nombre es Lupita y Tengo un Hijo Sordo. (6 booklets) Hillsboro, OR: Butte Publications.

Humphries, T., Padden, C., & O’Rourke, T. J.  (Eds.)  (1991). Un Curso Básico de Lenguaje Americano de Señas.  Translated by L. Rubio.  Silver Spring, MD: TJ Publishers  
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